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Bluetooth speaker with suction cup

Specifications:
USB charging input voltage:
Charging time:

Speaker specifications:
Bandwidth:

Sensitivity:

Speaker rated power output:

Lithium battery capacity:
Play time:

Maximum power distortion:
Signal-to-noise ratio:
Operating temperature:
Built-in audio input line:

5V (500mA current)
about 2h

®40MM unit/4ohms/2W
90HZz-20 KHz

1K (850B)

3.7V/180mA; max.power
approx. 1h
7%

90Hz-20KHz / 65dB
-10 to + 40 degrees
3.5mm pin

Bluetooth specification

Abide by Bluetooth V5.0

‘With SBC/MP3/AAC audio decoding function

Compatible A2DP/AVRCP high-quality stereo audio transmission
with long-range control agreement.

Embedded kalimba DSP data processor, to complete a variety of
digital speech processing, noise elimination circuit.

Bluetooth work for the global universal of the 2.4GHz ISM band
(2.4000GHz-2.4835GH?z)

The wireless effective transmission distance up to within 10
meters.

Operating Instructions
Device pairing

1. Long press ( Dl ) button for 2 seconds and start up tone will
be heard, then release the button The blue lights starts flashing
and the device enters pairing mode automatically. Perform the
pairing procedure on the Bluetooth device. The pairing name is



"MO9506"

2. The detection equipment list will be displayed on the Bluetooth
audio equipment. Selecting the device of "MO9506" for pairing,
you will hear a tone and a blue permanent-light indicates that
pairing is successful.

3. You can reset the device by short pressing the ( Ml ) button,
the device will connect to the last successful paired device
automatically.

If it cannot make the connection. Please turn off and then turn on
again.

Play mode

‘When device is connected and short press the ( Dﬂa ) key once
or click the play button once, the device enters the music playback
mode. If you want to pause the music, just short press the play
button again.

Play the previous song

While playing music status, short press the ( m"") key and you
can play the previous song.

Play the next song

in music play mode, short press ( F¥PH) key and you can select
the next song.

Volume +
Long press ( W) key in music play mode.
Volume -
Long press ( m’_) key in music play mode.

Turn off mode



Long press the (Vi) key for 3 seconds to tun off the speaker.
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Lautsprecher mit

Technische Daten:

USB Ladeeingangsspannung 5V (500mA Strom)
Ladezeit: ca. 2 Stunden
Lautsprecher Daten: D4OMM unit/4ohms/2W
Bandbreite: 90HZz-20 KHz
Sensitivitat: 1K (85dB)

des L
Lithium Batteriekapazitat: 3.7V/180mA;
max. Leistung Spielzeit: ca. 1 Stunden
Maximale Leistungsverzerrung: 7%
Signal-Rauschabstand: 90Hz-20KHz / 65dB
Betriebstemperatur: -10 bis + 40 ° Celsius
Eingebaute Audioeingangsleitung: 3.5mm pin

Bluetooth Daten
Bluetooth V5.0
Mit SBC/MP3/AAC Audio-Dekodierungsfunktion
A2DP/AVRCP i
mit weitreichender Steuerungsvereinbarung.
-D: , um eine Vielzahl von

digitalen Sprachverarbeitungs- und

Bluetooth arbeitet fiir das globale Universal des 2,4 GHz ISM-
Bandes (2,4000 GHz-2,4835 GHz).
Die drahtlose effektive Ubertragungsdistanz betrégt bis zu 10m.

Bedienungsanleitung
Koppeln des Gerétes

1. ortcken sie die (M) Taste 2 Sekunden ang und der startion
ertont, lassen Sie dann die Taste los Die blaue Anzeige beginnt
2u blinken und das Gerat wechselt automatisch in den



Kopplungsmodus. Fiihren Sie den Kopplungsvorgang am
Smartphone durch. Der Kopplungsname lautet "MOS506".

2. Die Liste der erkannten Geréite wird auf dem Smartphone
angezeigt. Wenn Sie das Gerat "MO9506" fiir die Kopplung
auswahlen, héren Sie einen Ton und ein blaues Dauerlicht zeigt
an, dass die Kopplung erfolgreich ist.

3. Sie konnen das Gerat durch kurzes Dricken der (M) Taste
zuriicksetzen, das Gerét verbindet sich automatisch mit dem
zuletzt erfolgreich gekoppelten Gerét

Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden kann, schalten Sie
den Lautsprecher aus und wieder ein.

Abspielen
Wenn das Geréit gekoppelt ist und Sie die (I ) Taste einmal
kurz driicken oder einmal auf die Wiedergabetaste Kiicken,
wechselt das Gerét in den Musikwiedergabemodus. Wenn Sie die
Musik anhalten méchten, driicken Sie einfach noch einmal kurz die
Play-Taste.

Abspielen des vorigen Titels
Wahrend der Musikwiedergabe driicken Sie kurz die Taste

( und Sie knnen den vorherigen Titel abspielen.

Abspielen des nachsten Titels
Wahrend der Musikwiedergabe dricken Sie kurz die Taste

(#IPH) und sie konnen den néchsten Titel abspielen.
Volume +

Zum Erhohen der Lautstérke halten Sie die  ( W) Taste im
Play Modus gedrickt

Volume -



Zum Verringern der Lautstarke halten Sie die ml"') Taste im
Play Modus gedriickt.

Ausschalten
Halten Sie die (V) Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den
Lautsprecher auszuschalten.
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Haut-parleur Bluetooth avec ventouse

Caractéristiques:

Tension d'entrée de charge USB: 5V (courant 500mA)
Temps de charge: environ 2h
Spécifications des enceintes: ®40MM / 4ohms / 2W
Bande passante: 90HZ-20 KHz
Sensibilité: 1K (850B)
Puissance de sortie nominale des enceintes: 2W

Capacité de la batterie au lithium 3,7V/180 mA;
durée d'écoute max .: env. 1h

Distorsion de puissance maximale: 7%

Rapport signal sur bruit: 90HZ-20KHz / 65dB
Température de fonctionnement: -10 & + 40 degrés
Ligne d'entrée audio intégrée: fiche de 3,5 mm

Spécification Bluetooth

Bluetooth V5.0

Avec fonction de décodage audio SBC / MP3 / AAC
Transmission audio stéréo compatible A2DP / AVRCP de haute
qualité avec capacité de contréle a longue portée.

Processeur de données kalimba DSP intégré, destiné & effectuer
une variété de traitements de la parole numériques et un circuit
d'élimination du bruit

Le Bluetooth fonctionne pour une bande ISM universelle et
mondiale de 2,4 GHz (2,4 000 GHz - 2,4835 GHz).

Distance de transmission effective sans fil jusqu'a 10 métres.

Mode d'emploi



Jumelage des appareils

1. Appuyez longuement sur le bouton ( Dl ) pendant 2
secondes. Lorsque vous entendrez une tonalité de démarrage,
relachez le bouton. Les voyants bleus se mettent a clignoter et
Iappareil entre en mode de jumelage automatiquement. Effectuez
la procédure de couplage sur le périphérique Bluetooth. Le nom de
couplage est "MO9506"

2. La liste du matériel de détection sera affichée sur le matériel
audio Bluetooth. En sélectionnant 'appareil de «MO9506» pour
I'appariement, vous entendrez une tonalité et une lumiére bleue
permanente indique que I'appariement a réussi.

3. Vous pouvez réinitialiser 'appareil en appuyant brivement sur

la touche ( Dl ). L'appareil se connectera automatiquement au
dernier appareil couplé.

Sil ne peut pas établi la connexion. Veuillez éteindre puis
rallumer.

Mode lecture
Lorsque I'appareil est connecté et que vous appuyez briévement

sur la touche ( ) une fois ou cliquez une fois sur le bouton
de lecture, I'appareil passe en mode de lecture de musique. Si
vous souhaitez mettre la musique en pause, appuyez de nouveau
brievement sur le bouton de lecture.

Jouer la chanson précédente
Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez briévement sur le

bouton ( ) et vous pourrez écouter la chanson précédente.
Jouer la chanson suivante

En mode lecture de musique, appuyez brievement sur ( F/PM)
et vous pourrez écouter la chanson suivante.



Volume +

Appuyer longuement sur le bouton
musique.

Volume -

Appuyer longuement sur le bouton
musique.

Désactiver le haut-parleur

Appuyer longuement sur le bouton
pour éteindre le haut-parleur.

Es
Altavoz Bluetooth con ventosa

Caracteristicas técnicas:
Tension de entrada de cable USB:
Tiempo de carga:

Caracterfsticas del altavoz;

Ancho de banda:

Sensibilidad:

( +,m) en mode lecture de

( m-) en mode lecture de

(Pl pendant 3 secondes

5V (corriente 500 mA)
aproximadamente 2 horas
40 MM unidad/4 Ohms/2 W
90 Hz-20 KHz
1K (85 dB)

Salida de potencia nominal del altavoz: 2 W

Capacidad de la bateria de litio:

3,7 V/180 mA; potencia maxima
q 1 hora

Tiempo de
Méxima distorsién de potencia:
Relacién sefial/ruido:
Temperatura de funcionamiento:

%
90 Hz-20 KHz / 65 dB
de-10a+40°C

Linea de entrada de audio incorporada: clavia de 3,5 mm

Caracteristicas de Bluetooth
Utiliza Bluetooth V5.0

Con funcion de decodificacion de audio SBC/MP3/AAC
Transmision de audio estéreo de alta calidad A2DP/AVRCP
compatible con acuerdo de control de largo alcance.
Procesador de datos Kalimba DSP incorporado para completar



una variedad de procesamientos de voz digitales y circuito de
eliminacién de ruido.

Bluetooth compatible con universal global de la banda 2.4 GHz
ISM (2.4000 GHz-2.4835 GHz).

La distancia de transmision efectiva inalambrica es de hasta 10
metros.

Instrucciones de funcionamiento
Emparejamiento de dispositivos

1. Mantenga pulsado el boton ( I ) durante 2 segundos y,
cuando se escuche el tono de inicio, suelte el botén. Las luces
azules empiezan a parpadear y el dispositivo entra en modo de
emparejamiento autométicamente. Lleve a cabo el procedimiento
de emparejamiento en el dispositivo Bluetooth. El nombre del
altavoz es "MO9506"

2. En el equipo de audio Bluetooth se mostrara la lista de equipos
detectados. Al seleccionar el dispositivo "MO506", escuchara un
tono y una luz azul permanente indicar que el emparejamiento se
ha llevado a cabo correctamente.

3. Puede reiniciar el dispositivo pulsando brevemente el botén

. El dit ivo se conectara al ditimo
dispositivo que se haya podido emparejar.
Si no puede conectarse, apague y vuelva a encender.

Modo de reproduccion
Siel esta y pulsa latecla

(P ) o puisa et oton de reproduceion una vez el dispositivo
entra en el modo de reproduccion de misica. Si quiere pausar la
misica, vuelva a pulsar el boton de reproduccion brevemente.

Reproducir la cancién anterior

Mientras reproduce la misica, pulse brevemente la tecla ( m"’)
para reproducir la cancion anterior.



Reproducir la cancion siguiente
En el modo de reproduccién de musica, pulse brevemente la tecla

(M) ara seleccionar la cancién siguiente.
Volumen +

Mantenga puisada latecta ( BIPP ) en el modo de reproduccien
de masica.

Volumen —

Mantenga pulsada la tecla ( K= ) en el modo de reproduccion
de masica.

Modo de apagado

Mantenga pulsada la tecla ( bl ) durante 3 segundos para
apagar el altavoz.

iy
Speaker Bluetooth con ventosa

Specifiche:
USB charging input voltage: 5V (500mA current)
Charging time: about 2h

Speaker specifications: D4OMM unit/4ohms/2W
Bandwidth: 90HZz-20 KHz

Sensitivity: 1K (85dB)

Speaker rated power output: 2w

Lithium battery capacity: 3.7V/180mA; max.power
Play time: approx. 1h

Maximum power distortion: 7%

Signal-to-noise ratio: 90H2-20KHz / 65dB
Operating temperature: -10 to + 40 degrees
Built-in audio input line: 3.5mm pin

Specifiche Bluetooth:
De segire per il Bluetooth V5.0



Con funzione di decodifica audio SBC / MP3 / AAC
Trasmissione audio stereo A2DP / AVRCP di alta qualita
compatibile con un accordo di contrallo a lungo raggio.
Processore di dati DSP kalimba integrato, per completare una
varieta di elaborazione della voce, circuito di eliminazione del
rumore.

Il Bluetooth funziona con la banda ISM a 2,4 GHz (2,4000 GHz-
2,4835 GHz).

La distanza di trasmissione wireless effettiva & fino a 10 metri.

Istruzini d'uso
Associazione dispositivo

1. Tenere premuto il pulsante ( Dl ) per 2 secondi e quando si
sente un suono rilasciare il pulsante. Le luci blu iniziano a

entra in modalita
associazione. Eseguire la procedura sul dispositivo Bluetooth. Il
nome dell'associazione & "MO9506"

2. Lelenco delle rilevate verra
sull'apparecchio audio Bluetooth. Selezionando il dispositivo di
"MO9506" per I'associazione, Si sentira un suono e si accendera
una luce permanente blu indica che Iassociazione ha avuto
successo.

3. Potete effettuare un reset del dispositivo premendo brevemente

il pulsante (Dnﬂ ) il dispositivo si associa all'ultimo rilevato
automaticamente.
Se questo non accade, spegnere e riprovare.

Play
Una volta connesso, premere brevemente ( =Ml ) e i ispositivo
entra in modalita musica. Per interrompere premere nuovamente il
pulsante..

Riproduzione brano precedente



Premere brevemente ( m")

Riproduzione brano successivo
premere brevemente (#/PH)
Volume +

Tenere premuto a lungo “#YPRA)
Volume -

Tenere premuto a lungo ( ml"ﬁ .

Spegnimento

Tenere premuto  (¥) per 3 secondi.

NL
Bluetooth speaker met zuignap

Specificaties:
USB-input voltage:
Oplaadduur:

Speaker specificaties:
Bandbreedte:

Gevoeligheid:

Speaker output:

Lithium batterij capaciteit
Speelduur:

Maximale stroom vervorming
Signaal-ruisverhouding:
Werkbare temperaturen:
Ingebouwde AUX-poort:

Bluetooth specificaties
Werkt volgens Bluetooth V5.0

5V (500mA)

ongeveer 2 uur
D4OMM unit/4ohms/2W
90HZ-20 KHz

1K (850B)

2w

3.7V/180mA; max. power
ongeveer 1 uur

7%

90HZ-20KHzZ / 65dB
-10 tot + 40 graden
3.5mm pin

Met SBC/MP3/AAC geluids-decodeerfunctie.
Geschikt voor A2DP/AVRCP high-quality stereo audio



Transmissie met overeenkomst voor controle over lange afstand.
kalimba D voor het voltooien

van een aan digitale spr g en

ruiseliminatie.

Bluetooth werkt voor de globale universele van de 2,4 GHz ISM-

band (2,4000 GHz-2,4835 GHz).

De draadioze effectieve transmissie-afstand tot maximaal 10

meter.

Gebruiksaanwijzing
Apparaatparing

1. Houdt ( Dl ) voor 2 seconden ingedrukt en de opstart-toon
Kiinkt. Laat daarna de knop los en het blauwe licht zal knipperen.
De “paring-modus” wordt gestart en het mobiele apparaat kan
verbonden worden. De speaker kan worden gevonden onder
“MO9506."

2. De ljst met detectieapparatuur wordt weergegeven op de
Bluetooth-audioapparatuur. Als u het apparaat van "MO9506"
selecteert voor het koppelen, hoort u een toon en een blauw
permanent-lampje geeft aan dat het koppelen is gelukt.

3. U kunt het apparaat opnieuw instellen door kort op de knop

(Mﬂ ) te drukken. Het apparaat maakt automatisch verbinding
met het laatst gekoppelde gekoppelde apparaat.

Als het de verbinding niet kan maken, schakel alstublieft uit en
vervolgens weer aan

Afspeelmodus
Wanneer het apparaat is verbonden en u kort op de toets

(P ) cruk of eenmaal op de afspeetknop Kilk, wordt het
apparaat in de afspeelmodus voor muziek gezet. Als u de muziek
wilt pauzeren, hoeft u slechts kort op de afspeelknop te drukken.

Speel het vorige nummer



Druk tijdens het afspelen van de muziekkort op de toets ( ml"')
en u kunt het vorige nummer afspelen.

Speel het volgende nummer

Druk tiidens het afspelen van de muziekkort op de toets (/PP
en u kunt het volgende nummer afspelen.

Volume +
Druk lang op de toets (FYPP) in de atspeetmous.
Volume -

Druk lang op de toets ( m"") in de afspeelmodus.
Uitschakelen

bruk op detoets (M) gedurende 3 seconden om de luidspreker
uit te zetten.

PL
Glosnik Bluetooth z przyssawkami
Dane techniczne:

Naplecio wejscowstadowsria USB: 5 (prad 500 mi)
Czas tadow: koto 2h

Specyfkaqa gvosmkow. ® 40 MM jednostka / 4
ohm/2W

Szerokos¢ pasma: 90 Hz-20 KHz
Czulosé: 1K (850B)

Moc wyjsciowa glosnika 2w

Pojemnos¢ baterii litowej: 3,7V/180 mA;

Czas odtwarzania: ok. 1h

Maksymalne znieksztaicenie mocy: %

Stosunek sygnatu do szumu: 90Hz-20KHz / 65dB
Temperatura pracy: od -10 do + 40 stopni

Whudowana linia wejsciowa audio pin 35 mm



Specyfikacja Bluetooth
Bluetooth V5.0

Z funkcja dekodowania dzwigku SBC / MP3/ AAC

Wysokiej jakosci transmisja dzwigku stereo w technologil A2DP /
AVRCP z umowa o kontroli na duze odleglosci.

Whbudowany procesor danych Kalimba DSP, aby ukoriczy¢ rézne
cyfrowe przetwarzanie mowy, obwéd eliminacji hatasu.

Bluetooth dziata na $wiatowym uniwersum pasma ISM 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz).
Bezprzewodowa efektywna odleglos¢ transm
10 metrow.

o maksymalnie

Instrukcja
Parowanie urzadzei

1. Dlugie nacisnigcie przycisku ( Dl ) przez 2 sekundy -
uslyszysz dzwiek startowy, a nastepnie zwolnij przycisk. Niebieskie
$wiatlo zacznie miga¢ i urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
parowania. Wykonaj procedure parowania na urzadzeniu
Bluetooth. Nazwa parowania to "MO9506"

2. Lista urzadzen wykrytych zostanie wyswiellona na urzadzeniu
audio Bluetooth. Wybierajac 506" do
uslyszysz sygnal dzwigkowy, a niebieskie $wiatlo ciagle wskazuje,
e parowanie zakoriczylo sig powodzeniem

3. Mozesz ¢ krétko naciskajac przycisk

( Dl ), urzadzenie automatycznie polaczy sie z ostatnim
pomysinie powiazanym urzadzeniem.

Jesli nie mozna nawiaza¢ polaczenia. Wylacz i wiacz ponownie.

Dl

Tryb odtwarzania

Po i krotkim naci$ Klawisza (

)




lub jednokrotnego Kliknigcia przycisku odtwarzania urzadzenie
przejdzie w tryb odtwarzania muzyki. Jesli chcesz zatrzymac
muzyke, po prostu naciénij krétko przycisk odtwarzania.
Odtwarzanie poprzedniego utworu

Aby przejs¢ do poprzedniego utworu nacisnij krétko przycisk

(

Odtwarzanie nastepnego utworu
Aby przej$¢ do nastepnego utworu nacisnij krotko przycisk

(HI),
Volume +
Necisni] dlugo przycisk (PP

Volume -
Aby przejé¢ do poprzedniego utworu nacisnij krétko przycisk

( ).
Wylaczanie
Aby wylaczyé, naciénij i przytrzymaj przez3 sek. przycisk Pl )



